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QU’IL VIVE !

‘ OUS avons fait derni¢rement une drble
q de constatation. Sur dix Vaudois, un
| seul a pu citer les paroles de Jean-

“ s . . .
| Jacques Porchat, qui viennent avant le refrain.

Qu'il vive et soit heureux
Ciel entend nos veeux

Nous-méme, — c’est un aveu pénible — nous
jgnorions,... du moins nous ne nous en souve-
nons plus. Et pourtant, elles figurent dans le
recueil C. C. Diénéréaz.

Dans le courant de cet été, ayant eu J’occa-
sion de faire la connaissance du maire d’une pe-
tite ville de France, nous ne flimes pas peu sur-
pris quand, aprés lui avoir appris — nous le
pensions, & tort, vous allez voir, ce refrain, —
il nous répondit : .

Il me rappelle un souvenir d’il y a 70 ans. A
Pécole protestante que je fréquentais alors, on
nous avait appris un cheeur que les longues an-

“nées vécues depuis_n’ont pas effacé. Le voici:

Honneur, honneur au doux pays ou I’égalité brille
Pays ot vingt peuples amis ne font quune famille
Ou liberté se consola,
Quand d’autres bords on l'exila
Qu'il vive et soit heureux
Ciel entend nos veeux.

Je termine par ce souhait que jadresse 2 la
noble Helvétie... »

Fait-on tout ce qu’on doit dans toutes nos
écoles pour que nos enfants puissent — toute
leur vie — chanter non seulement le refrain,
mais les paroles de nos cheeurs patriotiques ?

La Patrie Suisse. — Incore un joli numéro (12 sep-
tembre, No 957). Les portraits de l'excellent journa-
liste que fut Robert d’Everstag, d’Auguste Forel, ’é-
minent savant qui vient de féter son 80e anniversaire,
de M. Zahle, nommé président de la IXe assemblée de
la Société des Nations, et de divers personnages, qui
iouent un réle éminent dans celle-ci, la séance d’ou-

verfure de la méme assemblée, I’Association de la

Presse suisse & Zermatt, l'inauguration du chalet
d'Orgevaux, de Ja section de Montreux du Club suisse
des Femmmes alpinistes, la vue de la Fourmiliére, de
meure de M. A. Forel, les travaux qui se font a la
gare de Neuchatel, le partage des fromages & Justis-
tal, le chemin de fer de la Bernina, un délicieux grou-
De de costumes nationaux, les Revellers & Genéve, le
départ de Byrde pour I'Antarctique, la page étrangére.

| Voila bricvement énumérée, la riche matiére de ce
beau numéro. F. G.

e

2%

JE =1

PE LA SAFFA

AITCE quemet Cougnottet m’a racontd
son voyadzo p¢ Berne 2 clli ’expose-
chon que lai diant la Saffa:

«Tsi no, tote 1& dzein ’ein dévesivant de cllia
Saffa, & la fretire i6 on portive lo laci, v& lo
borni ein faseint la buia, Aa for de coumouna
tandi qu'on couesdi 1¢ quegnu, 4o cotterd la
veilld. Et tsacon desii oquie d¢ pllie que l'autra
Que me'su de Pautrhl :

., — Lo teimps n’¢ pas tant tche ora. La vatse

Pa vila. La tchivra n% pas presta por ora. Viu

alld vére cllia Saffa p¢ Berne. Baillera que
porra !

Ma lo régent, li que si tot, m’a de dinse :

— Vo séde ! Paralt que pe cllia Saffa laissant
pas eintrd 1¢ z’hommo. L¢ onn’ affére que l’a
¢td eimmandzi pe 1¢ fenne et voliant nion d’autro
avoué leu. L’¢ onna soci¢td de femalle et pu ¢
bon. Dinse vo pouede vo pani po 14i alla!

— On bi diabllio, que 14i é de! Déman 14i vé
et pu I’¢ tot de.

Onn’idée m’étdi vegniite dein la tita :

— Du que faut fitre onna fémalla po lai alla,
eh bin ! vu prio fére la fémalla.

N¢é pas tant fé de cllido z’histoire : mé su ron-

gn? on bocon la moustatse ; i’é einfati l¢ z’aillon
5

a ma Marienne quand bin I’¢ bin pllie petita que
me : s¢ calecon ein tdila blliantse, cllioli per de-
vant et per derrdi, s¢ gredon, sa balla carma-
gnola de la demeindze queldi va damon dai dze-
n4o, son tsapi ein benna de bordon, s¢ sold ron-
gni. Et pu mé vaitcé via, lo paras¢lio a la Ma-
rienne dein la man. Nion me recougnessii.

A la gira, 1¢ dzein s¢ desant :

— Viouaiti-vai cllia galéza lurena avoué s¢
cheveu rongni!

Cein m¢ fasai plliési.

A Berne, a la bornatse 15 on payive po eintrj,
m’ant de:

— Eintrd pl dedein, madama ! Se vo z’ira on
hommo, on vo tsamperéi lo lan contro et vo res-
terdi défro. Iquie, I’¢ 1¢ fenné et rein que l¢
fenne !

— Vo z’Ai ma fii bin raison, que 14i ¢é de.

Su dan zu dedein. Ma fii! po itre dao biau,
cein etdi dio biau! Failldi véra quin moul d’af-
fére 1ai avai ! L’¢ ¢pouairio tot cein que [& fenne
Pant fé, de tote l¢ mataire : ein bof, ein fé, ein
lanna, ein mllanna, ein sifa; dii maison, dai
fornet, dii machine que 14i diant électrique, di
potager, dAi z’haillon, mimameint dai truffie,
ddo dzerdenidzo, dii racene, dAi tiudre. Et tot
cein I’avii ¢td fé pe 1¢ fenne tote solette. Jamé
n’aré cru que fussant asse sutye, asse rusiie.
Tant qu'a dai petit z'einfant que lai avii, of
ma fAi! fabrequA pé¢ dai fenne, rein que pe 1¢
fenne, po cein que n’avant jamé voliu que &
zhommo s’ein meéclliéyant. L¢ veré que cllido
z’einfant Iérant fé avoué onna mathire que lai
diant celluloide. L’¢ on coumeincemeint, que
m’a de onna vilhie fémalla que guegnive : bins-
tout I¢ fenne Iarreverant a s¢ passd de ti cllido
coo que ’ant rein que la barba et la niaffa.

— Adan, que 141 ¢ de, que volidi-vo fére de
ti 1&¢ Zhomme que restant !

— On lio fari quemet ¢ z’avelhie fant I’do-
ton 4i bordon, que mé fi. L¢ z’hommo sant dai
bordon et sant oncora moin utilo que leu...

— Serpeint de fenna! que me peinsdvo. Se
n’iro pas onna fémalla po sta dzorni, quint
¢peludie te fottri!

— Drailleu, que m’a de, 1¢ fenne valiant bin
¢ z’hommo. Po la petita differeince que lii a
eintre leu, I’¢ pas la peina d’ein dévesi.La fenna
dusse poudi votd et itre syndico, dzudzo, ma-
gnin et tot cein qu’on voudra.

Me¢ couaisii lo tsin, cllia sacré gaupa! Me sa
dépatst de 14i verl la rita po fini ma vesita.

Quand su saill, clliaque que m’avii veindu
mon beliet m’a de dinse.

— Dite-vAi, Madama, 4i-vo trovA bin biau?
— Destra, que l4i dio. Ite-vo pho-t’ire mada-

ma Saffa?

— DA4i dame Saffa perquie ein a dai moul.

— Vouaih ! adan ¢6 coumande ?

— On coumande tote.

— Eh bin! ein bin vo remacheint. Bouna né
a lotto!

Su zu defro. Vaicé-te pas que lai reviio la
pernetta que m’avai fé clli pridzo su 1¢ fenne.
La voliu recoumeinci. M4 141 é de:

— Dite-me¢ vai tot pardi! Quand l¢ fenne
’arant tote 1¢ plliece, quemet foudra-te ldo dere?

— Quemet cein ?

— 01, ai z’hommo, on lio dit dii z’hommo
public. Po 1¢ fenne sard-te dio mimo?

La zu lo mor clliou. Et su zu baire quauque
iddzo trAi déci, tant que quand fiallivo po
monta su lo tsemin de fe, 1’6 oiu on boutbo der-
rai me que deséi:

— Euh! cllia fenna que I’a met clli gredon
que P’Ai va damon dii dzénfo, la vai-to, mére?

— O1, ch bin?

— Eh bin !... ie brelantse.

Po Cougnotet, Marc a Louis.

NAISSONS-NOUS SI BONS?

E mon temps, — eh! qu’il est lointain
# Déja — quand nous n’étions pas sages,
B4 la crainte du martinet: nous faisait
prestement regagner 1’étroit sentier de la vertu.
Si nos mamans levaient au ciel le cinquiéme
doigt de leur main gauche — ce qui voulait
dire qu’elles avaient découvert quelque pot aux
roses, nous éprouvions au fond de nos étres un
sentiment peu confortable, et nous avions soin
de nous tenir le plus loin possible du clou au-
quel pendait la verge justiciére.

Comme j’étais, pour ma part, persuadé de
I’omniscience de mon cher papa, et aussi de sa
bonté, yavais fini par imaginer un procédé qui
me réussissait assez bien: jallais décrocher le
martinet, je le présentais a auteur de mes jours
en lui avouant ma faute avant qu’il m’en ac-
cusit, et je le priais de ne pas frapper trop fort.

Et voild comment ‘je suis devenu le brave
homme que vous connaissez ; je ne ferai pas de
mal 4 un insecte, et §’il m’arrive de vous en-
nuyer, croyez bien que je n’en voulais rien faire.
Et mes contemporains de tous les cantons, & part
une ou deux exceptions, me ressemblent comme
des fréres: c’est pour cela qu'on les entend
s’écrier si souvent: « Il n’y en a point comme
‘ous ».

Mais ol mes contemporains commencent 3 se
tromper, c’est quand, de leur progéniture : com-
me si, pour devenir des modeles connus a cent
lieues d’ici et jugés dignes d’attirer a4 eux le
siege de la Société des Nations, nous n’avions
pas passé par 1’Age sans pitié dont parlait le bon
Lafontaine.

Ce que je fus jadis me donne une triste idée
de ce que pouvaient étre mes camarades en cu-
lottes courtes. — « Allez voir, disaient nos ma-
mans & leurs bonnes (c’était au temps des bon-
nes) — allez voir ce que font les enfants et
dites-leur de ne pas le faire. »

Pour ma part, j’ai bien risqué d’allumer quel-
ques incendies ; mais, comme javais plutét peur
du feu, c’est du cdté de la fontaine que se por-
tait ma perverse activité.

D’abord," persuadé, -avant - de -I’avoir appris,
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